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Présentation  i

P

 il est possible que le 

C
c

C
s
m

indows Millennium (Me) ou 

Hz

nsfert plus élevées)
e (en option)

2 Mo.
résentation

Merci d’avoir choisi Creative NOMAD MuVo™2. Remarque :
nom de ce produit varie en fonction du pays.

ontenu du 
offret

❑ Lecteur Creative NOMAD MuVo2

❑ Adaptateur secteur
❑ Batterie au lithium-ion rechargeable
❑ Câble USB 2.0
❑ Casque
❑ Etui de protection ou Etui sport et brassard*

❑ CD d’installation
❑ Brochure de démarrage rapide

onfiguration 
ystème 
inimale

❑ Microsoft® Windows® 98 Deuxième Edition, Windows 2000, W
Windows XP

❑ Processeur Intel® Pentium® II 233 MHz ou AMD-K6®-2 266 M
❑ 32 Mo de RAM
❑ 30 Mo d'espace libre sur le disque dur
❑ Lecteur de CD-ROM/DVD-ROM
❑ Port USB (port USB 2.0 recommandé pour des vitesses de tra
❑ Accès Internet pour prise en charge de fournisseur de musiqu

* L’étui sport et le brassard sont fournis uniquement avec les lecteurs Creative NOMAD MuVo2 51



Présentation  ii

E
t

 produit pendant 
avantages sont les 

A
t
g

ur le CD d'installation.

ur le CD d'installation.
anty.pdf 

VD-ROM, <région> par 
ocument)

iode de garantie.

M
l

ières mises à jour pour 
nregistremen
 du produit

Profitez d'une multitude d'avantages en enregistrant votre
l'installation ou sur le site www.creative.com/register. Les 
suivants :
❑ Services et assistance produit de Creative.
❑ Mises à jour exclusives sur les promotions et les événements

ssistance 
echnique et 
arantie

Les informations d’assistance technique sont disponibles s
Sélectionnez d:\Support\<langue>\Support.pdf

Les informations de garantie sont également disponibles s
Sélectionnez d:\Warranty\<région>\<langue>\Warr

(remplacez d:\ par la lettre de votre lecteur de CD-ROM/D
votre région et <langue> par la langue de rédaction du d

Conservez votre preuve d'achat pendant toute la pér

ises à jour en 
igne

Visitez le site www.NOMADworld.com pour obtenir les dern
les éléments suivants :
❑ Micrologiciel
❑ Logiciel
❑ Documentation
❑ Accessoires NOMAD

http://www.creative.com/register
http://www.nomadworld.com
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A
o

) vous permet d’accéder 
otre sac. De plus, la 
ns FM et le microphone 

ux.

C
u
c

 pour mettre en valeur 

elatifs à une fonction.

supplémentaires ou 

recte du produit. 
ions risquées.

 risques possibles 
er des dommages ou 
ccessoire en 
ption

La télécommande Creative FM à fil (disponible séparément
aux commandes de votre lecteur sans avoir à le sortir de v
fonctionnalité FM Tuner garde en mémoire jusqu’à 32 statio
intégré vous permet d’effectuer des enregistrements voca

onventions 
tilisées dans 
e document

Le présent guide de l’utilisateur utilise les icônes suivantes
des informations utiles ou à caractère urgent. 

Vous devrez peut-être 
télécharger un 
microprogramme vous 
permettant d’utiliser 
votre lecteur avec la 
télécommande Creative 
FM à fil. Visitez le site 
www.NOMADworld.com 
pour obtenir plus de 
détails.

 
Astuce. Indique les raccourcis ou les conseils r

Remarque. Met l'accent sur des informations 
importantes relatives à une fonctionnalité.

Attention ! Met l'accent sur une utilisation cor
Utilisez ces informations pour éviter les situat

Avertissement ! Vous met en garde contre les
pour vous ou pour le produit, pouvant entraîn
des blessures.



 d'œil
1 Votre lecteur en un coup



e lecteur en un coup d'œil  1-1

V

V

pour allumer et éteindre 

s et appuyez de nouveau 

écran LCD. Appuyez de 

 sur ce 
t 
z-le 

pour 
t éteindre 
teur.
Votr

otre lecteur en un coup d'œil

ue avant

Appuyez sur ce bouton et maintenez-le enfoncé 
votre lecteur.
Appuyez une fois pour lancer la lecture des piste
pour mettre la lecture sur pause.

MENU Appuyez pour afficher les options de menu sur l’
nouveau pour sélectionner une option de menu.

Figure 1-1

LCD

Appuyez
bouton e
maintene
enfoncé 
allumer e
votre lec
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V

Maintenez le bouton 
puyez sur  pour 

n enfoncé pour reculer la 

 de menu sur l’écran 

r diminuer le volume.

teur secteur fourni.

l’aide du câble USB 

ande Creative FM à fil 
Votr

ue latérale

 Appuyez sur  pour passer à la piste suivante. 
enfoncé pour avancer la lecture sur une piste. Ap
revenir à la piste précédente. Maintenez le bouto
lecture sur une piste.
Appuyez sur  et  pour parcourir les options
LCD.

 Appuyez sur  pour augmenter ou sur  pou

Pour votre sécurité et 
celle des autres, 
n’utilisez pas de casque 
lorsque vous conduisez 
ou faites du vélo.

Vous devrez peut-être 
télécharger un 
microprogramme vous 
permettant d’utiliser 
votre lecteur avec la 
télécommande Creative 
FM à fil. Visitez le site 
www.NOMADworld.com 
pour obtenir plus de 
détails.

Se connecte au secteur à l’aide de l’adapta

Se connecte au port USB de l’ordinateur à 
fourni.

Se connecte à un casque ou à la télécomm
(disponible séparément).

Figure 1-2
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U
l
d

s lecteurs Creative 
Votr

tilisation de 
’étui sport et 
u brassard

L’étui sport et le brassard sont fournis uniquement avec le
NOMAD MuVo2 512 Mo.

Figure 1-3

21

3 44
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D

É
C
d

émarrage

tape 1 : 
hargement 
e la batterie

1. Insérez la batterie fournie dans le lecteur.

Figure 2-1
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teur secteur fourni. Le 

 sur l’écran LCD du 
 fois prend environ 3 

E
I
l

nt d’avoir installé le 

/DVD-ROM.
atique de Windows et 
tivez la fonction de 
otre lecteur de CD-ROM/
 page C-1.
rminer l’installation.
euxième Edition (le cas 
teur.
2. Connectez votre lecteur au secteur à l’aide de l’adapta
symbole  s’affiche sur l’écran LCD du lecteur. 

3. Chargez la batterie jusqu’à l’affichage du symbole 
lecteur. Le chargement de la batterie pour la première
heures.

tape 2 : 
nstallation du 
ogiciel

NE RACCORDEZ PAS votre lecteur à votre ordinateur ava
logiciel.
1. Insérez le CD d'installation dans le lecteur de CD-ROM

Le disque prend en charge le mode d’exécution autom
s’exécute automatiquement. Si ce n'est pas le cas, ac
notification d’insertion automatique de Windows sur v
DVD-ROM. Pour plus de détails, voir “Installation” à la

2. Suivez les instructions qui s'affichent à l’écran pour te
Les lecteurs Creative MediaSource™ et Windows 98 D
échéant uniquement) seront installés sur votre ordina

3. A l'invite, redémarrez votre ordinateur.

Figure 2-2



Démarrage  2-3

É
T
c

ur à l’aide du câble USB 

tre lecteur est reconnu 
ws.
 à l’aide d’un glisser-
tape 3 : 
ransfert de 
hansons

1. Connectez votre lecteur au port USB de votre ordinate
fourni.

2. Lancez l’Explorateur Windows sur votre ordinateur. Vo
en tant que disque amovible dans l’Explorateur Windo

3. Transférez des fichiers MP3 ou WMA vers votre lecteur
déplacer.

Il est possible que le 
port USB de votre 
ordinateur se situe sur 
le panneau avant.

Figure 2-3

Figure 2-4
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votre lecteur hors 

xième Edition

sque amovible dans 
 à l’invite, déconnectez 

indows Me ou 

er le périphérique en 
 périphérique de 
nectez votre lecteur.
4. Une fois le transfert terminé, assurez-vous de mettre 
tension avant de le déconnecter de votre ordinateur.

Pour arrêter votre lecteur sous Windows 98 Deu

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur l’icône Di
l’Explorateur Windows, cliquez sur l’option Ejecter et,
votre lecteur.

Pour arrêter votre lecteur sous Windows 2000, W
Windows XP

Dans la barre des tâches, cliquez sur l’icône Supprim
toute sécurité , cliquez sur l’option Supprimer le
stockage USB en toute sécurité et, à l'invite, décon

Figure 2-5

Figure 2-6
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ansons, telles que la 
 utiliser Creative 

Organizer est votre 
 l’organisation et le 
r Creative MediaSource 

e MediaSource 

ateur Windows, 

e MediaSource, 

tez-vous à “Transfert de 

É
L
c

squ’à ce que votre 

r votre lecteur.

nuer le volume.
, appuyez sur le bouton 
ur s’éteigne. 
5. Pour davantage de tâches avancées de gestion des ch
création et la gestion de listes de lecture, vous pouvez
MediaSource Organizer. Creative MediaSource Player/
centre musical numérique pour la lecture, la création,
transfert de données musicales numériques. Pour lance
Player/Organizer, cliquez deux fois sur l’icône Creativ
Player/Organizer (Figure 2-7) sur votre bureau.

Pour obtenir plus d’informations sur l’utilisation de l’Explor
consultez l’aide en ligne.

Pour obtenir plus d’informations sur l’utilisation de Creativ
consultez l’aide en ligne.

Pour plus d’informations sur le transfert de chansons, repor
fichiers” à la page 3-1.

tape 4 : 
ecture de 
hansons

1. Appuyez sur le bouton  et maintenez-le enfoncé ju
lecteur s’allume.

2. Appuyez sur  pour lire les chansons transférées su

3. Appuyez sur  pour augmenter ou sur  pour dimi
4. Une fois que vous avez terminé d’utiliser votre lecteur

 et maintenez-le enfoncé jusqu’à ce que votre lecte

Figure 2-7

N’oubliez pas de régler 
le volume sur un 
niveau modéré. 
Ecouter de la musique 
sur un volume élevé 
peut endommager 
votre ouïe.
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U

T
f

diaSource Organizer 
 lecteur. Cependant, 
s sur votre lecteur. Pour 
us à “A propos des 

s devez installer les pilotes 
 de pouvoir transférer des 
lotes, reportez-vous à 

U

l

W

ur à l’aide du câble USB 

tre lecteur est reconnu 
ws.
glisser-déplacer.
votre lecteur hors 
eportez-vous à 
s sur l’arrêt de votre 
tilisation du lecteur

ransfert de 
ichiers

Vous pouvez utiliser l’Explorateur Windows ou Creative Me
pour transférer des fichiers de votre ordinateur vers votre
seuls les fichiers MP3 et WMA peuvent être visualisés et lu
plus d’informations sur les fichiers de musique reportez-vo
fichiers de musique” à la page B-1.
Remarque : Si vous utilisez Windows 98 Deuxième Edition, vou
Windows 98 Deuxième Edition à partir du CD d’installation avant
fichiers. Pour obtenir des instructions sur l’installation de ces pi
“Etape 2 : Installation du logiciel” à la page 2-2.

tilisation de 

’Explorateur 

indows

1. Connectez votre lecteur au port USB de votre ordinate
fourni.

2. Lancez l’Explorateur Windows sur votre ordinateur. Vo
en tant que disque amovible dans l’Explorateur Windo

3. Transférez des fichiers vers votre lecteur à l’aide d’un 
4. Une fois le transfert terminé, assurez-vous de mettre 

tension avant de le déconnecter de votre ordinateur. R
“Utilisation” à la page C-2 pour obtenir des instruction
lecteur.

Vous pouvez utiliser 
votre lecture en tant 
que périphérique de 
stockage portable pour 
stocker tout type de 
données : documents, 
présentations ou 
photos. 

Pour obtenir plus 
d’informations sur 
l’utilisation de 
l’Explorateur Windows, 
consultez l’aide en 
ligne.
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U

C

M

O

ur à l’aide du câble USB 

r l’icône Creative 

e Organizer, cliquez sur 

it.
quel se situe le fichier.
sférer.

t sélectionnez l’icône de 

 droite ou effectuez un 
être Contenu vers la 

dique l'état de transfert 

votre lecteur hors 
eportez-vous à 
s sur l’arrêt de votre 

L
c

L

c  .
tilisation de 

reative 

ediaSource 

rganizer

1. Connectez votre lecteur au port USB de votre ordinate
fourni.

2. Lancez Creative MediaSource Organizer en cliquant su
MediaSource Player/Organizer sur votre bureau.

3. Si vous n'avez pas encore activé Creative MediaSourc
le bouton Vue Lecteur/Organiseur.

4. Cliquez sur le bouton Afficher/masquer le volet dro
5. Dans la fenêtre Sources, sélectionnez le lecteur sur le
6. Dans la fenêtre Contenu, sélectionnez le fichier à tran

CTRL-cliquez pour sélectionner plusieurs fichiers.
7. Dans le volet droit, cliquez sur la barre de source e

votre lecteur.
8. Cliquez sur le bouton Transfert de la gauche vers la

glisser-déplacer des fichiers sélectionnés depuis la fen
fenêtre Volet droit.

9. La boîte de dialogue Transfert en cours s'affiche et in
en cours.

10. Une fois le transfert terminé, assurez-vous de mettre 
tension avant de le déconnecter de votre ordinateur. R
“Utilisation” à la page C-2 pour obtenir des instruction
lecteur.

ecture de 
hansons

ecture d’une 

hanson

1. Appuyez sur MENU.

2. Appuyez sur  et  pour atteindre l’option Musique

3. Appuyez sur MENU pour sélectionner cette option.

4. Recherchez une chanson à lire et appuyez sur .

Creative MediaSource 
Organizer vous permet 
également de créer et 
de gérer des listes de 
lecture sur votre 
lecteur. Pour plus de 
détails, reportez-vous 
à la section “Création 
et gestion de listes de 
lecture” à la page 3-6.



Utilisation du lecteur  3-3

L

a eur .

uyez sur MENU pour parcourir

L

d eur .

yez sur MENU pour 

.

L

c

e

eur  .  

.

.

V
v

ui accidentel sur les 
dans votre poche ou 

ller .
ecture d'un 

lbum

1. Appuyez sur MENU.

2. Appuyez sur  et  pour atteindre l’option Navigat

3. Appuyez sur MENU pour sélectionner cette option.

4. Naviguez jusqu’à l’option Dossier ( Racine)   et app
les pistes triées par nom de dossier.

5. Recherchez un album à lire et appuyez sur .

ecture d’une liste 

e lecture

1. Appuyez sur MENU.

2. Appuyez sur  et  pour atteindre l’option Navigat

3. Appuyez sur MENU pour sélectionner cette option.

4. Naviguez jusqu’à l’option Liste de lecture  et appu
parcourir les pistes triées par nom de fichier.

5. Recherchez une liste de lecture à lire et appuyez sur 

ecture de 

ontenu audio 

nregistré

1. Appuyez sur MENU.

2. Appuyez sur  et  pour atteindre l’option Navigat

3. Appuyez sur MENU pour sélectionner cette option.

4. Appuyez sur  et  pour atteindre l’option Voix 

5. Appuyez sur MENU pour sélectionner cette option.

6. Recherchez un enregistrement à lire et appuyez sur 

errouillage de 
otre lecteur

Verrouillez votre lecteur lorsque vous voulez éviter un app
boutons, comme par exemple lorsque le lecteur se trouve 
dans votre sac.
1. Appuyez sur MENU.

2. Appuyez sur  et  pour atteindre l’option Verroui
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symbole 

aviguez jusqu’à l’option 

S
c er .

rimer définitivement la 

 Creative MediaSource 
 de Creative 

E
d
a

sque la télécommande 
votre lecteur.

trer .

is appuyez de nouveau 

conde piste enregistrée 
ommée 0003, et ainsi 
3. Appuyez sur MENU pour sélectionner cette option.Le 
 s’affiche dans l’angle supérieur droit de l’écran LCD.

4. Pour déverrouiller votre lecteur, appuyez sur MENU, n
Déverrouiller  et appuyez sur MENU.

uppression de 
hansons

1. Appuyez sur MENU.

2. Appuyez sur  et  pour atteindre l’option Supprim

3. Naviguez jusqu’à  et appuyez sur MENU pour supp
chanson en cours.

Pour utiliser les fonctions de gestion des chansons, utilisez
Organizer. Pour obtenir plus d’informations sur l’utilisation
MediaSource, consultez l’aide en ligne.

nregistrement 
e fichiers 
udio

Vous pouvez enregistrer des fichiers audio uniquement lor
Creative FM à fil (disponible séparément) est connectée à 
1. Appuyez sur MENU.

2. Appuyez sur  et  pour atteindre l’option Enregis

3. Appuyez sur MENU pour sélectionner cette option.

4. Appuyez sur  pour commencer l’enregistrement, pu
sur  pour arrêter l’enregistrement.
La première piste enregistrée est nommée 0001, la se
est nommée 0002, la troisième piste enregistrée est n
de suite.

Vous devrez peut-être 
télécharger un 
microprogramme vous 
permettant d’utiliser 
votre lecteur avec la 
télécommande 
Creative FM à fil. 
Visitez le site 
www.NOMADworld.com
pour obtenir plus de 
détails.
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F
v

bord les fichiers qui se 
ecteur, toutes les 
 votre lecteur est déjà 

ur à l’aide du câble USB 

tre lecteur est reconnu 
ws.
que amovible, cliquez 
ffichent à l’écran pour 

e votre lecteur hors 
eportez-vous à 
s sur l’arrêt de votre 

ateur Windows, 
ormatage de 
otre lecteur

Si vous devez formater votre lecteur, sauvegardez tout d’a
trouvent dans votre lecteur. Lorsque vous formatez votre l
chansons et tous les fichiers seront supprimés. Par défaut,
formaté.
1. Connectez votre lecteur au port USB de votre ordinate

fourni.
2. Lancez l’Explorateur Windows sur votre ordinateur. Vo

en tant que disque amovible dans l’Explorateur Windo
3. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur l’icône Dis

sur l’option Formater et suivez les instructions qui s’a
formater votre lecteur.

4. Une fois le formatage terminé, assurez-vous de mettr
tension avant de le déconnecter de votre ordinateur. R
“Utilisation” à la page C-2 pour obtenir des instruction
lecteur.

Pour obtenir plus d’informations sur l’utilisation de l’Explor
consultez l’aide en ligne.

Figure 3-1



Utilisation du lecteur  3-6

C
d

r au secteur à l’aide de 
 au port USB de 

l’écran LCD pour 

C
g
l
l

e gérer des listes de 
rdées sous la forme de 
Favoris » sera 

ion électrique.

e et la batterie est en 

e et la batterie est 
hargement 
e la batterie

Vous pouvez charger la batterie en raccordant votre lecteu
l’adaptateur secteur fourni ou en connectant votre lecteur
l’ordinateur à l’aide du câble USB fourni.

Il est possible que l’une des icônes suivantes s’affiche sur 
indiquer l’état de l’alimentation de la batterie :

réation et 
estion de 
istes de 
ecture

Creative MediaSource Organizer vous permet de créer et d
lecture sur votre lecteur. Les listes de lecture sont sauvega
fichiers M3U. Par exemple, une liste de lecture nommée « 
enregistrée sous « Favoris.m3u ».

La durée de lecture 
disponible dépend de 
plusieurs facteurs, tels 
que le type de casque 
que vous utilisez. Pour 
plus d’informations, 
reportez-vous à 
“Utilisation” à la page 
C-2.

Batterie chargée à 100 %.

Batterie chargée à 60 %.

Batterie chargée à 30 %.

Batterie vide.

Votre lecteur fonctionne uniquement par alimentat

Votre lecteur fonctionne par alimentation électriqu
cours de chargement.

Votre lecteur fonctionne par alimentation électriqu
chargée.
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rs de musique mais ils 
que vous créez une liste 
er transfère les fichiers 

C

l

ur à l’aide du câble USB 

r l’icône Creative 

e Organizer, cliquez sur 

it.
 lecteur. Le contenu du 

ez un nom pour la 
elle liste de lecture, 

urce puis sélectionnez 
es se trouvant dans 

nt, sélectionnez l’icône 
es pistes à partir de la 
èque musicale PC.

gauche ou effectuez un 
être Volet droit vers la 

 se trouvent pas dans 
Les fichiers M3U répertorient les noms et l’ordre des fichie
ne contiennent en fait aucun fichier de musique. Donc, lors
de lecture sur votre lecteur, Creative MediaSource Organiz
de musique répertoriés dans la liste de lecture du lecteur.

réation d'une 

iste de lecture

1. Connectez votre lecteur au port USB de votre ordinate
fourni.

2. Lancez Creative MediaSource Organizer en cliquant su
MediaSource Player/Organizer sur votre bureau.

3. Si vous n'avez pas encore activé Creative MediaSourc
le bouton Vue Lecteur/Organiseur.

4. Cliquez sur le bouton Afficher/masquer le volet dro
5. Dans la fenêtre Sources, sélectionnez l’icône de votre

lecteur s'affiche dans la fenêtre Contenu.
6. Cliquez sur le bouton Nouvelle liste de lecture, entr

nouvelle liste de lecture puis cliquez sur OK. Une nouv
vide, s’affiche dans la fenêtre Contenu.

7. Dans la fenêtre Volet droit, cliquez sur la barre de so
l’icône de votre lecteur si vous voulez ajouter des pist
votre lecteur.

8. Pour ajouter des pistes situées à un autre emplaceme
correspondante. Si vous voulez par exemple ajouter d
Bibliothèque musicale PC, sélectionnez l’icône Biblioth

9. Sélectionnez la piste à transférer.
CTRL-cliquez pour sélectionner plusieurs pistes.

10. Cliquez sur le bouton Transfert de la droite vers la 
glisser-déplacer des pistes sélectionnées depuis la fen
fenêtre Contenu.

11. Si les pistes que vous ajoutez à une liste de lecture ne
votre lecteur, elles y seront transférées.
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A

u

ur à l’aide du câble USB 

r l’icône Creative 

e Organizer, cliquez sur 

it.
E DE LECTURE sous 
tenues dans le lecteur 

r des pistes.
urce puis sélectionnez 

es se trouvant dans 

nt, sélectionnez l’icône 
es pistes à partir de la 
èque musicale PC.

gauche ou effectuez un 
être Volet droit vers la 

 se trouvent pas dans 

S

l

ur à l’aide du câble USB 

r l’icône Creative 
jout de pistes à 

ne liste de lecture

1. Connectez votre lecteur au port USB de votre ordinate
fourni.

2. Lancez Creative MediaSource Organizer en cliquant su
MediaSource Player/Organizer sur votre bureau.

3. Si vous n'avez pas encore activé Creative MediaSourc
le bouton Vue Lecteur/Organiseur.

4. Cliquez sur le bouton Afficher/masquer le volet dro
5. Dans la fenêtre Sources, sélectionnez le dossier LIST

l’icône de votre lecteur. Toutes les listes de lecture con
s'affichent dans la fenêtre Contenu.

6. Double-cliquez sur la liste de lecture à laquelle ajoute
7. Dans la fenêtre Volet droit, cliquez sur la barre de so

l’icône de votre lecteur si vous voulez ajouter des pist
votre lecteur.

8. Pour ajouter des pistes situées à un autre emplaceme
correspondante. Si vous voulez par exemple ajouter d
Bibliothèque musicale PC, sélectionnez l’icône Biblioth

9. Sélectionnez la piste à transférer.
CTRL-cliquez pour sélectionner plusieurs pistes.

10. Cliquez sur le bouton Transfert de la droite vers la 
glisser-déplacer des pistes sélectionnées depuis la fen
fenêtre Contenu.

11. Si les pistes que vous ajoutez à une liste de lecture ne
votre lecteur, elles y seront transférées.

uppression d’une 

iste de lecture

1. Connectez votre lecteur au port USB de votre ordinate
fourni.

2. Lancez Creative MediaSource Organizer en cliquant su
MediaSource Player/Organizer sur votre bureau.
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e Organizer, cliquez sur 

 DE LECTURE sous 

'affichent dans la 

 lecture à supprimer et 

ttre votre lecteur hors 
eportez-vous à 
s sur l’arrêt de votre 
3. Si vous n'avez pas encore activé Creative MediaSourc
le bouton Vue Lecteur/Organiseur.

4. Dans la fenêtre Sources, cliquez sur le dossier LISTE
l’icône de votre lecteur.

5. Toutes les listes de lecture contenues dans le lecteur s
fenêtre Contenu.

6. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur la liste de
sélectionnez l'option Supprimer.

7. Une fois la suppression terminée, assurez-vous de me
tension avant de le déconnecter de votre ordinateur. R
“Utilisation” à la page C-2 pour obtenir des instruction
lecteur.
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D

M
l  lecture .

ez sur MENU pour la 

nez cette option, le 
e l’écran LCD.

e vous sélectionnez 
upérieur droit de l’écran 

. Lorsque vous 
dans l’angle supérieur 

ire. Lorsque vous 
dans l’angle supérieur 

e seule fois. Lorsque 
fiche dans l’angle 
éfinition des préférences

ode de 
ecture 

1. Appuyez sur MENU.

2. Appuyez sur  et  pour atteindre l’option Mode de

3. Appuyez sur MENU pour sélectionner cette option.
4. Naviguez jusqu’à l’une des options suivantes et appuy

sélectionner :
• Répéter la piste 

Répète la chanson en cours. Lorsque vous sélection
symbole  s’affiche dans l’angle supérieur droit d

• Tout répéter 
Répète toutes les chansons de votre lecteur. Lorsqu
cette option, le symbole  s’affiche dans l’angle s
LCD.

• Piste unique 
Arrête la lecture après la fin de la chanson en cours
sélectionnez cette option, le symbole  s’affiche 
droit de l’écran LCD.

• Répétition aléatoire 
Lit et répète toutes les chansons de manière aléato
sélectionnez cette option, le symbole  s’affiche 
droit de l’écran LCD.

• Répétition aléatoire une fois 
Lit toutes les chansons dans un ordre aléatoire, un
vous sélectionnez cette option, le symbole  s’af
supérieur droit de l’écran LCD.

• Normal 
Reprend la lecture des chansons dans l’ordre.
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E nt améliorer la sonorité 
tels que Rock ou Jazz ou 

.

ez sur MENU pour la 

  s’affiche dans 

  s’affiche dans 

  s’affiche dans 

  s’affiche dans 

  s’affiche dans 

D

p

ez sur MENU pour la 
Q EQ est un ensemble de paramètres d’équaliseur qui peuve
de votre musique. Sélectionnez des paramètres prédéfinis 
personnalisez vos paramètres.
1. Appuyez sur MENU.

2. Appuyez sur  et sur  pour atteindre l’option EQ  

3. Appuyez sur MENU pour sélectionner cette option.
4. Naviguez jusqu’à l’une des options suivantes et appuy

sélectionner :

• Rock 
Lorsque vous sélectionnez cette option, le symbole
l’angle supérieur droit de l’écran LCD.

• Pop 
Lorsque vous sélectionnez cette option, le symbole
l’angle supérieur droit de l’écran LCD.

• Classique 
Lorsque vous sélectionnez cette option, le symbole
l’angle supérieur droit de l’écran LCD.

• Jazz 
Lorsque vous sélectionnez cette option, le symbole
l’angle supérieur droit de l’écran LCD.

• Personnalisé 
Lorsque vous sélectionnez cette option, le symbole
l’angle supérieur droit de l’écran LCD.

• Normal 
Lit les chansons sans améliorations EQ.

éfinition d’EQ 

ersonnalisé

1. Naviguez jusqu’à l’option Personnalisé  et appuy
sélectionner.
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re supérieure et 12k 

r MENU pour le 

mer le paramètre EQ 

P
tres  .

ez sur MENU pour la 

t automatique.

oire totale ainsi que la 
2. Quatre leviers de commande verticaux vont apparaître
sur l’écran LCD, chacun contrôlant des fréquences de 
plus en plus élevées.
100 contrôle les basses, 800 règle la plage 
intermédiaire inférieure, 3k règle la plage intermédiai
règle les aigus.

3. Naviguez jusqu’à un niveau de contrôle et appuyez su
sélectionner.

4. Appuyez sur  et  pour régler les niveaux.

5. Naviguez jusqu’à  et appuyez sur MENU pour confir
personnalisé et pour sélectionner cette option EQ.

aramètres 1. Appuyez sur MENU.

2. Appuyez sur  et  pour atteindre l’option Paramè

3. Appuyez sur MENU pour sélectionner cette option.
4. Naviguez jusqu’à l’une des options suivantes et appuy

sélectionner :
• Contraste 

Ajuste le contraste de l’écran LCD.
• Rétroéclairage 

Règle la durée du rétroéclairage.

• Langue 
Règle la langue par défaut affichée sur l’écran LCD.

• Arrêt après inactivité 
Règle la durée d’inactivité du lecteur avant son arrê

• Informations 
Affiche la version du micrologiciel du lecteur, la mém
mémoire disponible.
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G

P
d

M

E

e la 

ller

nt 

e la 

ller

nible
uide de l’écran LCD

résentation 
es modes

usique 

nregistrer 

Icône de statut de la
lecture

Titre de piste

Icône Mode lecture

Icône d’état d
batterie

Icône EQTemps écoulé

Icône Verroui

Piste actuelle/
Pistes totalesIcône Musique

Barre de statut de
l’enregistrement

Durée 
d’enregistreme
disponible

Icône d’état d
batterie

Temps écoulé

Icône Verroui

Mémoire dispo
Icône Enregistrer
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I
s
l

uche de l’écran LCD.
cônes de 
tatut de la 
ecture

Les icônes de statut de la lecture s’affichent sur le côté ga

Lire

Pause

Avancer la lecture de la 
piste

Reculer la lecture de la piste

Piste suivante

Piste précédente
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S
d

ffichent sur l’écran LCD.

ur utiliser votre lecteur, 

NE déconnectez PAS 

ez-vous que votre fichier 
eformatez votre lecteur.

surez-vous que le fichier 
P3, WMA ou qu’il s’agit 

nregistrement des 
rsion du 
u le microprogramme ou 
ue pour obtenir une aide 

ice d’assistance 
entaire.

s fichiers pour libérer de 
chémas 
’informations

Il est possible que les schémas d’informations suivants s’a

Le lecteur est connecté à l’ordinateur. Po
déconnectez-le de votre ordinateur.

Transfert des fichiers vers votre lecteur. 
votre lecteur.

Fichier vocal enregistré corrompu. Assur
vocal enregistré n’est pas corrompu ou r

Format de fichier non pris en charge. As
que vous essayez de lire est au format M
d’un fichier vocal enregistré.

Perte de puissance inattendue lors de l’e
paramètres. Téléchargez une nouvelle ve
microprogramme, téléchargez de nouvea
contactez le service d’assistance techniq
supplémentaire.

Problèmes de matériel. Contactez le serv
technique pour obtenir une aide supplém

Mémoire insuffisante. Supprimez quelque
l’espace mémoire sur votre lecteur.

Batterie faible. Chargez la batterie

Batterie épuisée. Chargez la batterie
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A

V
d

e sites musicaux sur 
 CD audio vers votre 
ansférez vers votre 
aitez les lire ensuite.

disposent d’un codage 
 sont perdues lors de la 
nage et de débit binaire 
servent leur qualité 
 des fichiers MP3 est de 
eut-être défini sur 160 

chiers WMA est de 64 
lleure qualité audio 
portantes.

T

p

ur de recherche pour 
ouvez également visiter 
rrects à l’heure de la 

er des fichiers de 
A propo

 propos des fichiers de musique

ue 
'ensemble

Vous pouvez télécharger des fichiers de musique à partir d
Internet ou « extraire » des fichiers de musique à partir de
ordinateur. Cependant, les fichiers de musique que vous tr
lecteur doivent être des fichiers MP3 ou WMA, si vous souh

Les fichiers MP3 ou WMA sont des fichiers de musique qui 
de compression avec perte, ce qui signifie que des données
compression. Cependant, l’utilisation de taux d’échantillon
standard permet de vous assurer que vos fichiers MP3 con
audio au maximum. Le débit binaire standard de la plupart
128 Kbps ; cependant le débit binaire de certains fichiers p
ou 192 Kbps. Le débit binaire standard de la plupart des fi
Kbps. Un débit binaire supérieur permet d’obtenir une mei
mais, en conséquence, les tailles de fichiers seront plus im

éléchargement à 

artir d’Internet

Pour obtenir des fichiers MP3 sur Internet, utilisez un mote
localiser des sites avec du contenu au format MP3. Vous p
les sites Web suivants (les sites Web répertoriés ici sont co
publication de la version de ce document) :
❑ NOMADWorld (http://www.NOMADworld.com)
❑ AMP3.com (http://www.amp3.com)
❑ SoundClick.com (http://www.soundclick.com)
❑ ArtistOne.com (http://www.artistone.com)
❑ Epitonic.com (http://www.epitonic.com)
❑ Soundbuzz.com (http://www.soundbuzz.com)

Suivez les instructions fournies sur les sites pour télécharg
musique sur votre ordinateur.

http://www.NOMADworld.com
http://www.amp3.com
http://www.soundclick.com
http://www.artistone.com
http://www.epitonic.com
http://www.soundbuzz.com
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«

C

es données audio (en 
e constitue la deuxième 
u WMA. Pour « extraire 
/DVD-ROM pouvant 
e tel que Creative 
ées. Creative 
 CD audio et également 

 :

io
D-ROM/DVD-ROM

ediaSource 

ROM.
r l’icône Creative 

e Organizer, cliquez sur 

 (remplacez d: par la 

aire maintenant.

e MediaSource, 
A propo

 Extraction » de 

D audio

La première étape de l’« extraction » consiste à extraire d
général, des fichiers WAV) à partir d’un CD audio. Le codag
étape : les données audio sont converties en fichiers MP3 o
» des CD audio, vous avez besoin d’un lecteur de CD-ROM
extraire des données audio numériques et d’un programm
MediaSource Organizer pouvant extraire et coder ces donn
MediaSource Organizer permet d’« extraire » la plupart des
d’organiser et de transférer les fichiers « extraits ».

La durée nécessaire à une extraction audio réussie dépend
❑ de la vitesse du lecteur de CD-ROM/DVD-ROM
❑ de la présence de défauts, tels que des rayures sur le CD aud
❑ des fonctionnalités de vérification d’erreurs sur le lecteur de C

Pour extraire un CD audio à l’aide de Creative M
Organizer
1. Insérez un CD audio dans le lecteur de CD-ROM/DVD-
2. Lancez Creative MediaSource Organizer en cliquant su

MediaSource Player/Organizer sur votre bureau.
3. Si vous n'avez pas encore activé Creative MediaSourc

le bouton Vue Lecteur/Organiseur.
4. Dans la fenêtre Sources, sélectionnez [d:] CD audio

lettre de votre lecteur de CD-ROM/DVD-ROM).
5. Dans la barre des tâches, cliquez sur le bouton Extr

Pour obtenir plus d’informations sur l’utilisation de Creativ
consultez l’aide en ligne.
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Q

 susceptible de 
ant l’utilisation de votre 
 produit, vous 
nowledgebase » pour 

ite www.creative.com et 

I atiquement après 

ctivée dans Windows.

rci du Poste de travail

 de votre bureau 

 lecteur de CD-ROM/

rtion automatique

e configuration.
logue Propriétés 

et sélectionnez votre 

tification d'insertion 
uestions courantes

Cette section traite des problèmes courants que vous êtes
rencontrer ou des questions que vous vous posez concern
lecteur. Si vous rencontrez un problème technique avec ce
souhaiterez peut-être consulter notre outil d'assistance « K
obtenir un dépannage et des solutions en ligne. Visitez le s
sélectionnez votre région.

nstallation Que faire lorsque l’installation ne démarre pas autom
l’insertion du CD d’installation ?

La fonction d'exécution automatique n'est peut-être pas a

Pour lancer le programme d’installation grâce au menu de raccou

1. Cliquez deux fois sur l’icône Poste de travail à partir
Windows.

2. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur l’icône du
DVD-ROM, puis cliquez sur Exécution automatique.

3. Suivez les instructions qui s'affichent à l'écran.

Pour activer l’exécution automatique grâce à la notification d’inse

1. Cliquez sur Démarrer -> Paramètres -> Panneau d
2. Cliquez deux fois sur l'icône Système. La boîte de dia

système s'affiche.
3. Cliquez sur l’onglet Gestionnaire de périphériques 

lecteur de CD-ROM.
4. Cliquez sur le bouton Propriétés.
5. Cliquez sur l’onglet Paramètres, puis sélectionnez No

automatique.
6. Cliquez sur le bouton OK.

http://www.creative.com
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Explorateur 

ctrun  (remplacez d:\ 

U
ichiers MP3 et WMA). 

rrompu(e)s une fois 

 déconnecter votre 

sque amovible dans 
 à l’invite, déconnectez 

indows XP
Pour démarrer le programme d’installation via l’
Windows
1. Dans l’Explorateur Windows, recherchez le dossier d:\

par la lettre de votre lecteur de CD-ROM/DVD-ROM).
2. Cliquez deux fois sur le fichier ctrun.exe.

tilisation Pourquoi le lecteur ignore-t-il certaines pistes ?

Le lecteur ne lit que certains formats multimédia valides (f
Les autres types de formats multimédia seront ignorés.

Pourquoi certains fichiers ou pistes sont-ils/elles co
transféré(e)s sur le lecteur ?

Il est possible que le transfert ait été interrompu. Avant de
lecteur de l’ordinateur, arrêtez tout d’abord le lecteur.

Pour arrêter votre lecteur sous Windows 98 Deuxième Edition

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur l’icône Di
l’Explorateur Windows, cliquez sur l’option Ejecter et,
votre lecteur.

Pour arrêter votre lecteur sous Windows 2000, Windows Me ou W
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imer le périphérique 
 périphérique de 
nectez votre lecteur.

avoir été allumé ?

r le lecteur. Essayez de 

moins de 10 Ko/s.) 

s, reportez-vous à 

spositif portable de 

à “Transfert de fichiers” 

o2 ?

OMAD MuVo2 512 Mo. 
d’être endommagé si 

. Existe-t-il un moyen 

n.

e puissance.
Dans la barre des tâches, cliquez sur l’icône  Suppr
en toute sécurité, cliquez sur l’option Supprimer le
stockage USB en toute sécurité et, à l'invite, décon

Pourquoi le lecteur s’éteint-il immédiatement après 

Il est possible que la batterie soit trop faible pour alimente
charger la batterie.

Le transfert de fichiers vers le lecteur est très lent (
Que puis-je faire ?

Essayez de formater votre lecteur. Pour plus d’information
“Formatage de votre lecteur” à la page 3-5.

Puis-je utiliser Creative NOMAD MuVo2 en tant de di
stockage des données ?

Oui, vous pouvez. Pour plus d’informations, reportez-vous 
à la page 3-1.

Puis-je faire mon jogging avec Creative NOMAD MuV

Oui, mais uniquement si vous utilisez le lecteur Creative N
Les autres modèles sont munis d’un disque dur qui risque 
vous pratiquez des activités telles que le jogging.

La batterie nécessite d’être rechargée assez souvent
pour la faire durer plus longtemps ?
❑ Réduisez la durée d’arrêt après inactivité.
❑ Définissez le réglage du contraste sur une valeur plus faible.
❑ Evitez d’avancer et de reculer la lecture d’une piste sans raiso
❑ Evitez d’allumer et d’éteindre le lecteur sans raison.
❑ Evitez d’utiliser des hauts-parleurs passifs sur un casque haut



Questions courantes  C-4

teur ?

lecteur, déconnectez-le 
traîner une surchauffe, 

teur, puis-je acheter 

e commerce ne soit pas 
ndez un adaptateur de 
world.com ou auprès de 

M rnant tous les 

obtenir des mises à jour 
AD, les lecteurs MP3 de 
❑ Evitez d’effectuer la lecture de fichiers WMA.

Dois-je laisser le lecteur raccordé à l’adaptateur sec

Non. Après le chargement de la batterie ou l’utilisation du 
de l’adaptateur secteur. Laisser le lecteur connecté peut en
ce qui n’est pas bon pour le lecteur ni pour la batterie.

Si j’endommage ou que je perds mon adaptateur sec
un adaptateur similaire dans le commerce ?

Non. Il est possible que l’adaptateur secteur acheté dans l
compatible avec votre lecteur ou qu’il l’endommage. Dema
remplacement auprès de Creative à l’adresse www.NOMAD
votre distributeur Creative local.

ises à jour Où puis-je obtenir des informations officielles conce
produits NOMAD ?

Visitez le site NOMADworld (www.NOMADworld.com) pour 
ou des téléchargements concernant tous les produits NOM
Creative et les accessoires.

http://www.nomadworld.com
http://www.nomadworld.com
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E

L

rature est supérieure à 45 

r de produits de nettoyage.
r du personnel qualifié.
’activités sportives telles 

ter de la musique sur un 

élo.

B

rature est supérieure à 45 

tion lors du chargement ou 
-vous les mains avant de 
 comme, par exemple, vos 
Entretien 

ntretien et instructions de sécurité

ecteur ❑ Placer à l’abri de la lumière directe.
❑ Ne pas exposer à la chaleur ou au feu.
❑ Eviter l’utilisation ou le stockage dans des endroits où la tempé

°C.
❑ Conserver à l’abri de l’humidité excessive.
❑ Ne pas soumettre à une force ou un impact excessif.
❑ Ne pas modifier ni désassembler.
❑ Nettoyer avec du tissu doux et sec uniquement. Ne pas utilise
❑ La réparation ou le dépannage doit s’effectuer uniquement pa
❑ Ne pas utiliser le lecteur Creative NOMAD MuVo2 1,5 Go lors d

que le jogging.
❑ N’oubliez pas de régler le volume sur un niveau modéré. Ecou

volume élevé peut endommager votre ouïe.
❑ N’utilisez pas de casque lorsque vous conduisez ou faites du v

atterie ❑ Placer à l’abri de la lumière directe.
❑ Ne pas exposer à la chaleur ou au feu.
❑ Eviter l’utilisation ou le stockage dans des endroits où la tempé

°C.
❑ Conserver à l’abri de l’humidité excessive.
❑ Ne pas soumettre à une force ou un impact excessif.
❑ Ne pas modifier ni désassembler.
❑ Eviter le contact avec des objets métalliques.
❑ Ne pas percer ni écraser.
❑ En cas de fuite, odeur nauséabonde, décoloration ou déforma

de l’utilisation, retirez la batterie et ne l’utilisez plus. Nettoyez
toucher de la nourriture ou des parties sensibles de votre corps
yeux.
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C

T

P atterie ; 87,9 g avec la 

tterie ; 90,7 g avec la 

L

C
s

D
b

F )

R

D
h
s

R
f

aractéristiques

aille (LxHxP) 66,5 mm x 67 mm x 20 mm

oids Lecteur Creative NOMAD MuVo2 512 Mo : 65,2 g sans la b
batterie
Lecteur Creative NOMAD MuVo2 1,5 Go : 70,9 g sans la ba
batterie

CD Affichage rétroéclairé 132 x 32 pixels

apacité de 
tockage

512 Mo (mémoire flash) ou 1,5 Go (disque dur)

urée de vie de la 
atterie

Jusqu’à 10 heures de lecture en continu

ormats de lecture MP3 (MPEG Audio Layer 3) et WMA (Windows Media Audio

apport signal/bruit Jusqu’à 98 dB

istorsion 
armonique en 
ortie

<0.05%

éponse en 
réquence

20 Hz ~ 20 kHz



Caractéristiques  E-2

S

C

ortie casque 30 mW

onnectivité USB Compatible avec USB 1.1 et USB 2.0
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